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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA



WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczytac i zachowac wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, zabezpieczen
i korzystania z tego produktu.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych systemu rozrywki domowej Lifestyle” 600, skorzystaj z witryny internetowej
global.Bose.com/Support/LS600.

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i zaleceniami
okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Petna tre$¢ Deklaracji zgodnosci jest

dostepna w witrynie internetowej www.Bose.com/compliance.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Nalezy przeczytac instrukcje.

Nalezy zachowac instrukcje.

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Nie wolno korzystac z tego urzadzenia w poblizu wody.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej Sciereczki.

Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu Zzrodet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne urzadzenia

(na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

9. Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem lub deformacja — zwitaszcza przy jego wtyczkach oraz gniazdach i ztaczach

urzadzenia.

10.  Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkow/akcesoriéw zalecanych przez producenta.

11. Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od sieci zasilajacej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wéwczas, gdy nie jest
uzywane przez dtuzszy czas.

12. Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa w serwisie jest wymagana
w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia, np. uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki, przedostania sie do
wnetrza urzadzenia ptynu lub przedmiotéw, wystawienia urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowego dziatania
albo upuszczenia urzadzenia.

PO N NN

Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze w obudowie produktu znajduja sie nieizolowane podzespoty pod wysokim
napieciem, ktére moga stwarzac ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ten symbol oznacza, ze w tym podreczniku znajduja sie wazne instrukcje dotyczace obstugi i konserwacji.

>

’Q) Produkt zawiera mate czesci, ktdre moga spowodowac zadtawienie sie w przypadku potkniecia. Nie jest on odpowiedni dla
& dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Skonsultuj sie z lekarzem, aby dowiedziec sie, czy moze to mie¢ wptyw na
funkcjonowanie implantéw medycznych.

Produkt zawiera powierzchnie ze szkfa hartowanego. Nalezy uwazac, by nie dopusci¢ do uderzenia w te powierzchnie.
W przypadku jej rozbicia nalezy ostroznie obchodzic sie ze sttuczonym szktem.

-

« Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru oraz porazenia pradem, nalezy chronic¢ urzadzenie przed deszczem, cieczami i wilgocia.

« NIE WOLNO narazac produktu na zachlapanie i rozbryzgi ani umieszcza¢ w jego poblizu naczyr wypetnionych ptynami (np. wazonow).

* Produkt musi by¢ umieszczony z dala od ognia i Zrodet ciepta. Na produkcie ani w jego poblizu NIE WOLNO umieszczac zrédet
otwartego ognia (np. zapalonych swiec).

« NIE WOLNO dokonywac modyfikacji produktu bez zezwolenia.

* NIE WOLNO korzystac z produktu w potaczeniu z falownikiem.

* NIE WOLNO uzywac produktu w pojazdach ani na jednostkach ptywajacych.

* Przewody gtosnikowe i kable potaczeniowe dostarczone z tym systemem nie zostaty zatwierdzone do instalacji w $cianach. Wiasciwy
typ przewoddw i kabli wymaganych do instalacji w scianach nalezy sprawdzi¢ w lokalnych przepisach budowlanych.

* Produktu nalezy uzywac wytacznie z dostarczonym zasilaczem.

« Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedtuzacza z gniazda sieciowego, nalezy zapewni¢
mozliwos¢ swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.

Urzadzenia wolno uzywac tylko na wysokosci ponizej 2000 metréw.

« 7 uwagi na wymagania dotyczace wentylacji firma Bose nie zaleca umieszczania tego produktu w przestrzeniach zamknietych takich
jak wneki scienne lub zamkniete szafki.

« Uchwytu ani produktu nie wolno umieszcza¢ w poblizu zrédet ciepta, takich jak kominki, grzejniki, kaloryfery lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepto (w tym wzmacniacze).

« Etykieta jest umieszczona na dolnym panelu konsoli.

2 - POLSKI


http://global.Bose.com/Support/LS600
http://www.Bose.com/compliance

INFORMACJE PRAWNE

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B okreslonymi
w czesci 15 przepiséw FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach budynkéw
mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza oraz wykorzystuje energie promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktécenia
komunikacji radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna jednak zagwarantowac,

7e dziatanie niektorych instalacji nie bedzie zaktocane. Jezeli urzadzenie zaktdca odbicr radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢
poprzez jego wytaczenie i ponownie wigczenie, zaktdcenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac z jednej z nastepujacych metod:

» Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

« Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

« Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten, do ktdrego podtaczony jest odbiornik.

« Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy technicznej.

W wyniku zmian lub modyfikacji wprowadzonych bez wyraznej zgody firmy Bose Corporation uzytkownik moze zosta¢ pozbawiony
prawa do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada dotyczacymi licencji. Zezwolenie

na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkéw: (1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen i (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, tacznie z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe
funkcjonowanie.

Ze wzgledu na robocze czestotliwosci 5150-5250 MHz tego urzadzenia nalezy uzywac wytacznie w budynkach, aby ograniczy¢ ryzyko
zaktdcania funkcjonowania satelitarnych systemow tacznosci mobilnej, korzystajacych z tych samych kanatéw.

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi wartosciami granicznymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi dla populacji ogdlnej
przez komisje FCC i organizacje ISED Canada.

To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy elementem promieniujgcym
a ciatem uzytkownika.

Ten nadajnik nie moze znajdowac sie w poblizu innej anteny lub nadajnika, ani tez nie moze pracowac w potaczeniu z takimi urzadzeniami.

Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Artykut XII

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy bez zgody udzielonej przez NCC zadna firma, przedsiebiorstwo
ani uzytkownik nie ma prawa zmieniac czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej ani modyfikowac oryginalnych parametréw oraz
sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.

Artykut XIV

Urzadzenia radiowe matej mocy nie moga wptywac na bezpieczenstwo lotnicze ani zaktécac komunikacji stuzbowej. W przypadku
stwierdzenia zaktécen uzytkownik ma obowiazek natychmiast zaprzestac uzytkowania urzadzenia do momentu ustapienia zaktécen.
Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzong zgodnie z ustawa Prawo telekomunikacyjne.

Urzadzenia radiowe matej mocy musza ulegac zaktéceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen promieniujacych

w radiowym pasmie ISM.

Zgodnie z wymogami dyrektywy 2009/125/WE dotyczacej ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energia produkt ten spetnia
wymagania nastepujacych norm i dokumentow: rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008 z p6zniejszymi zmianami wprowadzonymi przez
rozporzadzenie (UE) nr 801/2013.

Tryby zasilania

Wymagane informacje dotyczace trybu zasilania
Tryb gotowosci Tryb gotowosci sieciowej

Pobér mocy w okreslonym trybie zasilania przy 230 V/50 Hz <05W Wszystkie typy sieci < 2,0 W
(zas, po ktrym urzadzenie automatycznie zmienia tryb <2,5godziny <20 minut
Pobor mocy w stanie gotowosci sieciowej przy 230 V/50 Hz, Nie dotyczy <20W
w przypadku gdy wszystkie porty sieci przewodowej sa
zajete oraz aktywowane zostaty wszystkie porty sieci
bezprzewodowej

Wi-Fi: Aby dezaktywowac sie¢ bezprzewodowa, nalezy nacisnac i przytrzymac na
pilocie przez 10 sekund przycisk Source. Powtérz powyzsze czynnosci, aby aktywowac
sie¢ Wi-Fi®.

Bluetooth: Aby dezaktywowac te funkcje, nalezy wyczyscic liste parowania za pomoca
menu ekranowego, ekranu pilota lub aplikacji SoundTouch. W celu jej aktywacji trzeba
sparowac urzadzenie ze zrédtem Bluetooth®.

Ethernet: Aby dezaktywowac siec, nalezy wyjac kabel Ethernet. W celu aktywacji nalezy
podtaczy¢ przewod Ethernet.

Procedury aktywowania/dezaktywowania portu
sieciowego. Dezaktywacja wszystkich sieci spowoduje
przejscie w tryb gotowosci.

POLSKI - 3



INFORMACJE PRAWNE

Informacje dotyczace zasilacza

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/WE, dotyczacej ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energia, zasilacz dostarczany
razem z tym produktem spetnia wymagania nastepujacych norm i dokumentow: rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/1782.

Producent Bose Products BV. Producent Bose Products BV.
Numer rejestracyjny 36037901 Numer rejestracyjny 36037901
Gorslaan 60 Gorslaan 60
Adres 1441 RG Purmerend Adres 1441 RG Purmerend
The Netherlands The Netherlands
Identyfikator modelu S088AP44001252 Identyfikator modelu PSM88W-213
Napiecie wejsciowe 100-240 V Napiecie wejsciowe 100-240 V
Czestotliwosc zasilania AC 50/60 Hz Czestotliwosc zasilania AC 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe 44voc Napiecie wyjsciowe 44voc
aplecl 10W( aplecl 10W(
pigcie wyl 10VDC pigcie wyl 10VDC
Prad wyléd] 13A Prad wylédl 13A
I Scio I Scio
qd Wyjsciowy 334 qd wyjsciowy 334
Moc wyjsciowa W Moc wyjsciowa W
i 3BW wh 3BW
Srednia sprawnos¢ podczas pracy 88,6% Srednia sprawnos¢ podczas pracy 88,0%
Efektywnosc¢ przy niskim obciazeniu o Efektywnos¢ przy niskim obciazeniu o
(10%) 87.2% (10%) 79,0%
Zuzycie energii elektrycznej Zuzycie energii elektrycznej
N A onw N o 07w
w stanie bez obciazenia w stanie bez obciazenia
Europa:

Pasma czestotliwosci 2400-2483,5 MHz, 5150-5350 MHz i 5470-5725 MHz.
Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.
Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limit ustawowy, dlatego test SAR nie jest konieczny i mozna uzyskac zwolnienie zgodnie

z odpowiednimi przepisami.

W przypadku roboczego pasma czestotliwosci 5150-5350 MHz urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w budynkach

we wszystkich krajach cztonkowskich UE wymienionych w tabeli.

g
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Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowiazujace w Chinach)

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow
Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki

Nazwa czecci Otow Rtec Kadm Szesciowartosciowy | Polibr y Polibr y
¢ (Pb) (Ho) (Cd) chrom (Cr(V1)) bifenyl (PBB) difenyloeter (PBDE)
Polichlorowane bifenyle (PCB) X 0 0 0 0 0
Czedci metalowe X 0 0 0 0
Czedci z tworzyw szt. 0 0 0 0 0 0
Glosniki X 0 0 0 0 0
Kable X 0 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

0: Wskazuje, ze zawartosc danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach homogenicznych uzytych w tej
czesci nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572. 15 '

X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa zawarta w co najmniej jednym z homogenicznych materiatéw uzytych
w tej czesci przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowiazujace na Tajwanie)

Nazwa urzadzenia: System domowej rozrywki Bose® Lifestyle® 600; oznaczenie typu: 420128, 420132, 421088

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
- . ., Szedciowartosciow: Polibromowane Polibromowane

Nazwia czescl Otow (Pb) | Rie¢ (Ho) | Kadm (Cd) chrom (Cr(VI) ’ bifenyle (PBB) difenyloetery (PBDE)
Polichlorowane bifenyle (PCB) - o o o o o

Czedci metalowe - o o o o

Czesdci z tworzyw szt. o o o o o o

Gtosniki - o o o o o

Kable - o o o o o

Uwaga 1: Symbol , 0" wskazuje, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza wartosci referencyjnej.

Uwaga 2: Symbol ,,=” wskazuje, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiorki w celu recyklingu. Wiasciwy sposéb utylizacji i recyklingu pomaga chroni¢ zasoby
naturalne, ludzkie zdrowie i srodowisko naturalne. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu,
BN h5lezy sie skontaktowac z samorzadem lokalnym, zaktadem utylizacii odpadéw albo sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.

E Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy go

Prosimy o wpisanie i zachowanie nastepujacych informacji
Numer seryjny i numer modelu znajduja sie na boku opakowania.

Numer seryjny:
Numer modelu:

Nalezy zachowac¢ dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowac swéj produkt firmy Bose. Mozna to
zrobi¢ w prosty sposob, przechodzac do witryny global.Bose.com/reqister.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkgji. Na przykad cyfra ,,0” oznacza rok 2010 lub 2020.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan.
Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.
Numer telefonu: +5255 (5202) 3545
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Informacje dotyczace zabezpieczen
Ten produkt moze automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczen od firmy Bose. Aby automatycznie otrzymywac
aktualizacje zabezpieczen, nalezy wykonac proces konfiguracji produktu w aplikacji SoundTouch® i ustanowi¢ potaczenie
produktu z Internetem. Jezeli ten proces konfiguracji nie zostanie wykonany, uzytkownik bedzie zobowiazany
do instalowania aktualizacji zabezpieczeri udostepnianych przez firme Bose.

Informacje o licencjach
Informacje o licencjach powiazanych z pakietami oprogramowania wykorzystywanymi w ramach systemu kina domowego mozna
wyswietli¢ przy uzyciu aplikacji SoundTouch lub adresu IP urzadzenia.
Aplikacja SoundTouch
1. W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Informacje > Informacje prawne.
2. Wybierz wtasciwy typ licencji.
Adres IP
1. Uzyskaj adres IP swojego urzadzenia, postugujac sie jedna z ponizszych metod:
« Aplikacja SoundTouch: W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Informacje. Aby wyswietli¢ adres IP, wybierz swoj
system kina domowego.
 Router bezprzewodowy: Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w podreczniku uzytkownika routera.
« System: Na pilocie nacisnij przycisk SETUP. Aby wyswietli¢ adres IP, w menu UNIFY wybierz kolejno opcje Informacje
o systemie > Sie¢.
2. Naurzadzeniu podtaczonym do sieci bezprzewodowej otworz przegladarke.
3. W celu wyswietlenia wiasciwych informacji o licencjach wpisz <adres IP>/licenses.pdf.
Nazwa i logo Apple s3 znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.
App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.
Android, Google Play i logo Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.
Amazon, Amazon Music, Kindle, Fire i odpowiednie logo sa znakami towarowymi firmy Amazon, Inc. lub jej firm stowarzyszonych.
Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez firme Bose Corporation
na mocy licencji.
XIDOLBY AUDIO™ Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories. Dolby i symbol podwéjnego D sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Aby uzyskac informacje dotyczace patentéw DTS, skorzystaj z witryny internetowej http:/patents.dts.com.

Digital Suround WY produkowano na mocy licencji udzielonej przez firme DTS, Inc. Znak DTS, symbol DTS, znak DTS w potaczeniu
z symbolem DTS, Digital Surround i logo Digital Surround sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy DTS, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
© DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

HD"‘“ HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface i logo HDMI s znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.

iHeartRadio jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy iHeartMedia, Inc.
Deezer jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Blogmusik SAS.

Ten produkt jest chroniony przez okreslone prawa wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft. Zabrania sie wykorzystywania i dystrybucji tej
technologii poza tym produktem bez licencji firmy Microsoft.

N-Mark jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC Forum, Inc. zarejestrowanym w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Nazwa, logotyp i wzdr uzytkowy Pandora stanowia znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Pandora Media Inc.,
wykorzystywane na podstawie zezwolenia.

Subskrypcja radia internetowego SiriusXM jest sprzedawana oddzielnie. Jest ona dostepna tylko dla mieszkaricéw Standw Zjednoczonych
i Portoryko w wieku co najmniej 18 lat. Aby zaméwic subskrypcje radia internetowego SiriusXM w Stanach Zjednoczonych, klienci z tego
kraju powinni odwiedzi¢ witryne www.sirius.com lub zadzwoni¢ pod numer 1-888-539-7474.

SiriusXM i wszystkie powigzane znaki i logo sg znakami towarowymi firmy Sirius XM Radio Inc. i podmiotéw stowarzyszonych. Wszystkie
prawa zastrzezone.

Nazwa SoundTouch i symbol bezprzewodowej nuty sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bose Corporation zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Ten produkt wykorzystuje oprogramowanie Spotify zgodnie z licencjami innych firm, dostepnymi w nastepujacej witrynie internetowej:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Nazwa Spotify jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Spotify AB.

Zaprojektowano przy uzyciu UEI Technology”. Na mocy licencji udzielonej przez Universal Electronics, Inc. © UEI 2000-2016

Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance’.

Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

© 2020 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢ ani wykorzystywac w inny
sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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WPROWADZENIE

Rozpakowywanie

Elementy systemu rozrywki domowej Lifestyle® sg zapakowane w czterech warstwach,
przy czym w niektérych z nich znajduje sie wiele pudetek z komponentami. Wszystkie
pudetka sg oznaczone ikonami wskazujacymi ich zawartosc.

Warstwa 1

&S

Warstwa 2

® S0

Warstwa 3

(AINZANCIOIS

Warstwa 4

@

Uwaga: Nie wolno korzystac z systemu, jesli uszkodzeniu ulegt jakikolwiek jego
element lub jesli szklana powierzchnia konsoli albo bezprzewodowego
modutu basowego Acoustimass® zostata sttuczona. Nalezy powiadomic
autoryzowanego dystrybutora produktow firmy Bose® lub Dziat Obstugi
Klienta firmy Bose.
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WPROWADZENIE

Warstwa 1

Z pudetka @ @ :

Konsola (1) Kabel HDMI™ (1) Pilot uniwersalny (1) Baterie AA (4)

Warstwa 2

Z pudetka @ : Z pudetka :

Zasilacz konsoli (1) Przewody zasilajace (4)* Podrecznik uzytkownika (1)

*Produkt moze zosta¢ dostarczony z wieloma przewodami zasilajgcymi.
Uzyj odpowiedniego przewodu zasilajgcego w zaleznosci od regionu.
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WPROWADZENIE

Gtosniki Jewel Cube® Gtosnik centralny Kabel gtosnikow Kable gtosnikow tylnych
(@) Jewel Cube® (1) przednich (1) (2 szt)

Adaptery AC-2 (5)

Z pudetka :

Zestaw stuchawkowy Wkretak (1) Nadajnik podczerwieni (1) Kabel optyczny (1)
ADAPTIQ® (1)

Warstwa 4

Z pudetka @ : Z pudetka @ :

Odbiorniki bezprzewodowe (2)  Bezprzewodowy modut basowy Acoustimass® (1)
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WPROWADZENIE

Zalecenia dotyczace umieszczenia

Aby uniknac¢ zaktdécen, inne urzadzenia bezprzewodowe nalezy umiesci¢ w odlegtosci
0,3-0,9 m od systemu. System nalezy umiescic¢ poza metalowymi przedmiotami i z dala
od nich, a takze z dala od bezposrednich zrédet ciepta.

Element ‘ Zalecenia dotyczace umieszczenia

Konsola

* Umies¢ konsole w poblizu innych sktadnikéw systemu. Zaleca sie
umieszczenie jej blisko telewizora.

* NIE umieszczaj telewizora ani innego sprzetu na konsoli.

* Umies¢ konsole w miejscu zapewniajacym dobrag wentylacje.

* Sprawdz, czy w poblizu znajduje sie gniazdo sieci elektrycznej.

Uwaga: Do momentu catkowitego zainstalowania systemu ustaw konsole
sterowania tak, aby utatwi¢ dostep do tylnego panelu ztaczy.

Bezprzewodowy
modut basowy
Acoustimass®

Ustaw modut basowy na gumowych podktadkach wzdtuz tej samej
$ciany co telewizor lub wzdtuz dowolnej innej $ciany w obrebie
przedniej 1/3 powierzchni pomieszczenia.

Wybierz stabilng i rowna powierzchnie. Wibracje moga spowodowac
przesuwanie modutu basowego (szczegdlnie w przypadku gtadkich
powierzchni — np. z marmuru, szkta lub polerowanego drewna).
Przednia strona modutu basowego musi znajdowac sie w odlegtosci
co najmniej 8 cm od innych powierzchni. Jesli otwér umiejscowiony
w dolnej czesci tej strony zostanie zablokowany, moze to mie¢ wptyw na
jakos¢ dzwieku.

Sprawdz, czy w poblizu znajduje sie gniazdo sieci elektrycznej.

Gtosniki przednie

Ustaw jeden z gtosnikdw po lewej, a drugi po prawej stronie telewizora.

W przypadku umieszczania gtosnikdw na potce nalezy ustawic je przy
przedniej krawedzi.

Gtosnik centralny

Umiesc gtosnik centralny na stabilnej i réwnej powierzchni bezposrednio
powyzej lub ponizej telewizora.

Gtosniki tylne/
odbiorniki
bezprzewodowe

Ustaw gtosniki tylne w kierunku tylnej czesci pomieszczenia za
uzytkownikami i na wysokosci ucha (pozycja siedzaca) lub wyzej, o ile
jest to mozliwe.

Sprawdz, czy przetacznik na jednym z odbiornikéw bezprzewodowych
znajduje sie w potozeniu lewym (L).

Sprawdz, czy przetacznik na drugim z odbiornikéw bezprzewodowych
znajduje sie w potozeniu prawym (R).

Umiesc gtosnik i odbiornik bezprzewodowy L z lewej strony
pomieszczenia, tak by gtosnik byt skierowany przodem w kierunku
telewizora.

Umies¢ gtosnik i odbiornik bezprzewodowy R z prawej strony
pomieszczenia, tak by gtosnik byt skierowany przodem w kierunku
telewizora.

Sprawdz, czy w poblizu kazdego odbiornika bezprzewodowego
znajduje sie gniazdo sieci elektrycznej.
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WPROWADZENIE
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KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Przeglad systemu UNIFY"

Inteligentny system integracji UNIFY prowadzi uzytkownika przez proces poczatkowej
instalacji i konfiguracji systemu. Utatwia on wybranie odpowiednich kabli i wejs¢ oraz
programowanie pilota zdalnego sterownia Bose® w celu obstugi podtgczonych urzadzen.

Uwaga: Przed rozpoczeciem upewnij sie, czy mozesz poswieci¢ godzine na
konfiguracje systemu.

Element menu ‘ Dostepne czynnosci

Konfiguracja Bluetooth

Zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth.

Zarzadzanie
urzadzeniami

Dodanie kolejnego urzadzenia lub akcesoriéw do systemu.

Konfiguracja sieci

Potaczenie systemu z siecig domowa.

Aktualizacja
oprogramowania

Aktualizowanie oprogramowania systemu.

Makro przycisku Dostosowanie przycisku zasilania (!) na pilocie zdalnego sterowania
zasilania w celu jednoczesnego wtaczania/wytaczania systemu, telewizora

i innego zrédto sygnatu HDMI.
Automatyczne Dezaktywacja automatycznego wytgczania systemu po 20 minutach
wytaczanie braku sygnatu.

Ztacze stuchawek

Ustawianie domysinego sposobu uzycia przedniego wejscia
stuchawkowego / wejscia AUX (patrz: strona 35).

Ustawienia systemu

Dostosowanie funkcji CEC konsoli.

komunikacji o . . )
dwukierunkowej (CEC) Domyslinie w.iaczone. funkCJé CEC J‘es‘t wiaczona . ‘
 Alternatywnie wiaczone: uniemozliwia urzagdzeniom CEC zmiane
aktualnie wybranego zrédta
* Wyt.: funkcja CEC jest wytaczona
ADAPTIQ® Rozpoczecie procesu kalibracji dzwieku ADAPTIQ. Po zakonczeniu procesu

ta opcja menu umozliwia wytaczenie lub wiaczenie funkcji ADAPTIQ.

Konfiguracja pilota

Programowanie pilota w celu obstugi odbiornika TV.

telewizora

Zaawansowana Dowiedz sie wiecej o ztaczu HDMI (ARC) i skonfiguruj preferowany
konfiguracja dzwieku | sposodb uzycia.

z telewizora

Zarzadzanie

Ponowne przejscie do konfiguracji gtosnikéw systemu lub dodanie

gtosnikami opcjonalnego bezprzewodowego modutu basowego Acoustimass®.

Wybor jezyka Zmiana jezyka menu ekranowego.

Samouczek Seria opcjonalnych procedur przedstawiajacych sposdb korzystania
z najwazniejszych funkgcji systemu, takich jak SoundTouch®.

Zamknij Zamkniecie menu UNIFY.

POLSKI - 15



KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Konfiguracja UNIFY*

Wstepny proces konfiguracji UNIFY obejmuje nastepujgce kroki:

Parowanie pilota Potaczenie pilota zdalnego sterowania systemem z konsola.
zdalnego sterowania

Wybor jezyka Wybranie jezyka z listy wyswietlanej na ekranie.

taczenie z siecig Wybranie domowej sieci Wi-Fi lub Ethernet i potaczenie systemu
z wybrana siecia.

Aktualizacja Zaktualizowanie oprogramowania systemu w celu uzyskania

oprogramowania najnowszych funkcji.

Gtosniki przewodowe Podtaczanie gtosnikéw przednich do konsoli.

Gtosniki Podtaczenie gtosnikéw tylnych i bezprzewodowego modutu basowego
bezprzewodowe Acoustimass® do konsoli.

Pilot zdalnego Skonfigurowanie pilota zdalnego sterowania systemem do obstugi
sterowania telewizora.

telewizorem

Dodawanie urzadzen Podtaczenie dodatkowych zrédet.

Kalibracja dzwieku Dostosowanie dzwieku systemu do akustyki obszaru odstuchowego.
ADAPTIQ®
Samouczek Seria opcjonalnych procedur przedstawiajacych sposéb korzystania

z pozostatych funkcji systemu takich jak SoundTouch®.

Po ukonczeniu procesu konfiguracji poczatkowej mozna w dowolnej chwili wywotac
menu UNIFY w celu zmiany ustawien i konfiguracji systemu. Nacisnij przycisk SETUP na
pilocie zdalnego sterowania, aby rozpoczac konfiguracje UNIFY.
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KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Opis pilota zdalnego sterowania

Z zaawansowanego pilota radiowego Bose® mozna korzysta¢ w dowolnym miejscu
pomieszczenia bez koniecznosci kierowania go w strone konsoli.

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania jest nieodzownym elementem systemu
Lifestyle®. Prowadzi on uzytkownika przez ustawienia zrédet i systemu.

Uwaga: Pilota zdalnego sterowania Bose nie mozna uzywac do sterowania funkcjami
specyficznymi dla urzadzen podtaczonych do przedniego wejscia HDMI™.

Witaczanie/wytaczanie
systemu Bose®

" e )

BOSE

IFESTYLE

Przyciski funkcji

(patrz: strona 18) -----------

Przycisk Home ---cccocaeooc

Sterowanie
funkcjami cyfrowej
nagrywarki wideo

w dekoderze
telewizji kablowej

Wyswietlanie

dodatkowych
elementow sterowania
urzadzeniem

Otwieranie systemu ---------

SoundTouch®

Otwieranie menu

konfiguracji UNIFY® ===

.............. seTup)

Wyswietlacz

Dostep do
podtaczonych zrodet

Wiaczanie/wytaczanie
telewizora

Tryb teletekstu

Przyciski nawigacyjne

Poprzedni kanat, rozdziat
lub wybor

Przyciski sterowania
odtwarzaniem

Klawiatura numeryczna.
Cyfryod1do 6
umozliwiajq odtwarzanie
ustawien wstepnych
systemu SoundTouch®.

Zmiana wejscia telewizora
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KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Uzywanie przycisku SOURCE

Przycisk SOURCE stuzy do przetagczania miedzy podtgczonymi zrédtami. Dostep do
zrédet mozna uzyskac za pomoca panelu nawigacyjnego na pilocie zdalnego sterowania.

Po pods$wietleniu zrédta nacisnij przycisk OK, aby je wybrad.

Przyciski funkcji

Przyciski w kolorze czerwonym, zielonym, zéttym i niebieskim na pilocie zdalnego

sterowania odpowiadajg oznaczonym kolorami przyciskom funkcji na dekoderze

telewizji kablowej/satelitarnej lub funkcjom teletekstu.

* Funkcje dekodera telewizji kablowej/satelitarnej: wiecej informacji mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika dekodera telewizji kablowej/satelitarnej.

* Funkcje teletekstu: odpowiadajg kolorowym oznaczeniom numerdw stron,
nagtéwkow lub skréotéw na ekranie teletekstu.

Regulacja poziomu gtosnosci

Poziom gtosnosci jest pokazywany na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania.
* Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.
* Nacisnij przycisk =, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.
* Nacisnij przycisk // aby wyciszy¢ dzwiek lub anulowac¢ wyciszenie dzwieku.

Uwaga: Jesli po skonfigurowaniu systemu z gtosnikéw telewizora nadal dochodzi
dzwiek, wytacz gtosniki w menu ustawien telewizora.

Uzywanie przycisku MORE

Przycisk MORE umozliwia uzyskanie dostepu do dodatkowych opcji na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania, ktére odnoszg sie do aktualnie wybranego
zrodta, a takze do innych funkcji sterowania systemem.

1. Nacisnij przycisk ).
2. Naciénij przycisk A lub W, aby wybra¢ funkcje na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania.

3. Nacisnij przycisk OK.

Menu WYJSCIE AV

Menu WYJSCIE AV wyswietla aktualnie wybrana rozdzielczo$¢ obrazu, szybkos¢ klatek,
format dzwieku i liczbe kanatéw audio dla aktualnie wybranego Zrédta.

1. Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania.
2. Wybierz opcje WYJSCIE AV.

3. Nacisnij przycisk OK.
4

. Nacisnij przycisk EXIT.
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KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Menu USTAWIENIA AV

Menu USTAWIENIA AV umozliwia dostosowanie niektérych ustawien systemu. Liczba
wyswietlanych pozycji jest zalezna od aktualnie wybranego Zrédta. Aby uzyskac dostep

do menu:

1. Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania.
2. Wybierz opcje USTAWIENIA AV.

3. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ menu USTAWIENIA AV dla aktualnie
wybranego zrédta.

Nacisnij przycisk A lub Y, aby zaznaczy¢ opcje, ktdra chcesz zmienic.

Nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk EXIT po zakonczeniu.

Ustawienie AV ‘ (of-]|

SYSTEM AV Dostosowanie pozioméw niskich i wysokich tonéw oraz dzwieku
centralnego i przestrzennego systemu.
ZRODLO AV « DZWIEK:

- Tryb dialogowy zwieksza czysto$¢ odtwarzania mowy.

- Tryb filmu zapewnia zréwnowazone odtwarzanie w wiekszosci sytuacji.
- Tryb nocny dostosowuje dialogi i gtosnosc podczas gtosnych scen.

- Tryb muzyki zapewnia zoptymalizowane odtwarzanie muzyki.

* SYNCHRONIZACJA AV: Dostosowanie synchronizacji dzwieku i obrazu
Z urzadzenia.

« $CIEZKA AUDIO: Wybor sciezki jezykowei.

POWIADOMIENIE

Witacza miganie na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania w celu
powiadomienia o koniecznos$ci wprowadzenia danych.

PRZYV\/ROC Przywracanie domysinych wartosci ustawien dzwieku.

DOMYSLNE

INFORMACJE Wyswietlenie numeru seryjnego i wersji oprogramowania pilota zdalnego
O PILOCIE sterowania.

Przycisk podswietlania pilota

Nacisnij przycisk

z tytu pilota zdalnego sterowania, aby podswietli¢ przyciski

podczas korzystania w ciemnosci.
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KONFIGURACJA APLIKACJlI SOUNDTOUCH?®

Aplikacja SoundTouch® umozliwia konfigurowanie systemu SoundTouch® i sterowanie
nim z poziomu smartfona, tabletu lub komputera. Aplikacja ta uzywana na urzadzeniu
przenosnym dziata jak pilot zdalnego sterowania konsola.

W aplikacji mozna zarzadzac ustawieniami systemu SoundTouch®, dodawac serwisy
muzyczne, przegladac lokalne i globalne internetowe stacje radiowe, definiowad

i zmienia¢ ustawienia wstepne oraz odtwarzac strumieniowo muzyke. Co pewien czas
dodawane sa nowe funkcje.

Uwaga: Jesli skonfigurowano juz aplikacje SoundTouch® dla innego systemu,
patrz strona 21.

Pobierz i zainstaluj aplikacje SoundTouch®

Pobierz aplikacje SoundTouch® firmy Bose® na smartfon lub tablet.
SoundTouch® app

* Urzadzenia Apple: do pobrania w sklepie App Store
* Urzadzenia z systemem Android™: do pobrania w sklepie Google Play™
* Urzadzenia Amazon Kindle Fire: do pobrania w sklepie Amazon Appstore for Android

#_ Download on the \ GETITON available at
& App Store »’ Google Play |l amazon appstore

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby przeprowadzic¢
proces konfiguracji, wtgcznie z dodaniem systemu do sieci Wi-F, utworzeniem konta
SoundTouch® oraz dodaniem biblioteki muzycznej i serwiséw muzycznych.

Po skonfigurowaniu systemu w domowej sieci Wi-F mozna nim sterowac przy uzyciu
dowolnego smartfona lub tabletu w tej samej sieci.

Porada: Nalezy uzywac tego samego konta SoundTouch® dla wszystkich urzadzen
podtaczonych do konsoli.

Uwaga: Jesli system zostat juz dodany do sieci Wi-Fi, wybierz opcje SYSTEM JEST JUZ
W SIECI po wyswietleniu monitu w aplikacji.

Centrum pomocy technicznej dla
wiascicieli systemu SoundTouch®

@ dglobal.Bose.com/Support/LS600

Ta witryna zapewnia dostep do centrum pomocy technicznej dla wtasciciela, ktore
obejmuje instrukcje obstugi, artykuty, porady, samouczki, biblioteke wideo i spotecznos¢
uzytkownikoéw, w ktorej mozna zamieszczac pytania i odpowiedzi.
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UZYTKOWNICY POSIADAJACY JUZ KONTO SOUNDTOUCH®

Dodawanie systemu do istnhiejgcego konta

Jesli skonfigurowano juz aplikacje SoundTouch® dla innego systemu, nie trzeba
ponownie pobierac aplikacji SoundTouch®.

W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Dodaj lub podtacz ponownie gtosnik.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.

Podtaczanie systemu do nowej sieci

W przypadku zmiany konfiguracji sieci nalezy dodac system do nowej sieci. Mozna to
zrobic, przetgczajac system w tryb konfiguracji.

1. W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Gtosnik systemu i wskaz
swoj system.

2. Wybierz opcje PODLACZ GLOSNIK.
Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.
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PERSONALIZACJA USTAWIEN WSTEPNYCH

Mozna spersonalizowac szes¢ ustawien wstepnych dla ulubionych serwiséw
muzycznych, stacji, list odtwarzania, wykonawcéw, alboumoéw lub utworéw w bibliotece
muzycznej. Dostep do muzyki mozna uzyska¢ w dowolnej chwili przy uzyciu
odpowiedniego przycisku w aplikacji SoundTouch®.

Przed rozpoczeciem korzystania z ustawien wstepnych, nalezy zwréci¢ uwage na

ponizsze zasady:

» Ustawienia wstepne mozna konfigurowac przy uzyciu aplikacji i pilota zdalnego
sterowania.

+ Jesli wstepnie ustawionym zrédtem jest biblioteka muzyczna, nalezy sprawdzic,
czy komputer, na ktorym znajduje sie biblioteka, jest wtaczony i potaczony z tg sama
siecig co konsola SoundTouch®.

* Nie mozna konfigurowac ustawien wstepnych dla odtwarzania strumieniowego
poprzez Bluetooth ani dla urzadzenia przenosnego podtgczonego za pomoca kabla.

Konfigurowanie ustawienia wstepnego

1. Witacz odtwarzanie strumieniowe muzyki przy uzyciu aplikacji.

2. Podczas odtwarzania muzyki nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawienia wstepnego
w aplikacji.

Odtwarzanie ustawienia wstepnego

Po spersonalizowaniu ustawien wstepnych nacisnij przycisk odpowiedniego ustawienia
wstepnego w aplikacji, aby je odtworzy¢.

Konfigurowanie ustawienia wstepnego
przy uzyciu pilota zdalnego sterowania

1. Nacisnij przycisk \? na pilocie zdalnego sterowania, aby uzyskac dostep do zZrédta
SoundTouch.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk z cyfra (1-6) na klawiaturze numerycznej,
aby przypisa¢ nowe ustawienie wstepne.

Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy wskazujgcy, ze nowe ustawienie wstepne
zostato skonfigurowane.

Wybieranie ustawienia wstepnego przy
uzyciu pilota zdalnego sterowania

1. Przypisz ulubione stacje jako ustawienia wstepne w aplikacji.

2. Nacisnij przycisk SoundTouch® f"? na pilocie zdalnego sterowania, aby przetaczyc na
Zrédto SoundTouch.

3. Wybierz ustawienie wstepne, naciskajac przycisk z cyfrg (1-6) na klawiaturze
numerycznej.
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TECHNOLOGIA BLUETOOTH

Technologia bezprzewodowa Bluetooth umozliwia strumieniowe przesytanie muzyki
ze smartfonow, tabletéw, komputeréw lub innych urzgdzen z obstuga technologii
Bluetooth do konsoli. Aby mozna byto odtwarzac strumieniowo muzyke z urzadzenia
przenosnego, nalezy najpierw potaczy¢ urzadzenie z konsola.

Wyboér metody parowania

Urzadzenie przenosne mozna sparowac z konsola za pomoca technologii
bezprzewodowej Bluetooth lub funkcji NFC (Near Field Communication).

Co to jest NFC?

NFC to technologia umozliwiajgca ustanowienie bezprzewodowej tgcznosci miedzy
urzadzeniami poprzez zetkniecie ich ze sobga. Aby sprawdzi¢, czy dane urzadzenie
obstuguje technologie NFC, skorzystaj z jego podrecznika uzytkownika.

Jesli dane urzadzenie nie obstuguje Postepuj zgodnie z instrukcjami w sekcji

technologii NFC lub jesli masz watpliwosci: »Podtaczanie urzadzenia przenosnego”.

Jesli dane urzadzenie obstuguje Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi

technologie NFC: w sekcji ,Parowanie urzadzenia przy uzyciu
funkcji NFC” na stronie 24.

Uwaga: Jesli dane urzadzenie obstuguje parowanie Bluetooth przy uzyciu technologii
NFC, mozesz skorzystac¢ z dowolnej metody.

Podtaczanie urzadzenia przenosnego

1. Nacis$nij przycisk SOURCE na pilocie zdalnego sterowania i wybierz opcje Bluetooth
na wyswietlaczu pilota.

N

Aby przetgczy¢ konsole w tryb parowania, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Wybierz w aplikacji SoundTouch® swoj system w obszarze wyboru urzadzen.
Wybierz zrodto Bluetooth .

Wybierz opcje POLACZ.

Wybierz swoj system Lifestyle® z listy na urzadzeniu przenosnym.

SEG I

Porada: Szukaj nazwy systemu wprowadzonej w aplikacji. Jesli systemowi nie
nadano nazwy, pojawi sie nazwa domysina.

Po nawigzaniu potaczenia nazwa systemu zostanie wyswietlona na liscie urzadzen.
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TECHNOLOGIA BLUETOOTH

Parowanie urzadzenia przy uzyciu
funkcji NFC

1. Gdy system jest wigczony, odblokuj urzgdzenie i wtacz funkcje Bluetooth i NFC.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat tych funkcji, zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika swojego urzadzenia.

2. Delikatnie przytknij punkt dotykowy NFC urzadzenia przenos$nego do obszaru nad
logo Bose® w gérnej czesci konsoli Lifestyle®.

Urzadzenie przenos$ne moze wyswietli¢ monit o zaakceptowanie parowania.

Sterowanie podtaczonym urzadzeniem
przenosnym za pomocg pilota zdalnego
sterowania

Po sparowaniu mozna uzywac pilota zdalnego sterowania do obstugi podtgczonego
urzadzenia przenosnego. Wybierz pozycje Bluetooth z menu SOURCE. Aby podtaczy¢
urzadzenie, patrz: strona 23.

Za pomoca pilota zdalnego sterowania mozna sterowaé nastepujacym zestawem funkcji
Bluetooth w systemie:

* Parowanie i taczenie z urzadzeniami.

* Wyswietlanie dostepnych informacji o wykonawcy.

+ Sterowanie odtwarzaniem (rozpoczynanie, wstrzymywanie lub zatrzymywanie
odtwarzania, przechodzenie do nastepnej sciezki itd.)

» Czyszczenie listy parowania.

taczenie za pomocq funkcji Bluetooth
W urzadzeniu przenosnym

1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.
Porada: Menu Bluetooth znajduje sie zwykle w menu Ustawienia.
2. Wybierz swdj system z listy na urzadzeniu przenosnym.
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TECHNOLOGIA BLUETOOTH

Nawigzywanie potaczenia za pomocya
pilota zdalnego sterowania

Dzwiek z urzadzenia mozna przesytac strumieniowo do konsoli.
1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.
2. Na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto Bluetooth, korzystajac z menu SOURCE.

Konsola taczy sie z ostatnim urzadzeniem, ktore przesytato strumieniowo muzyke
do systemu.

3. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzgdzeniu.

Odtaczanie urzadzenia przenosnego

Wytacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.

Sparuj inne urzadzenie przenosne

Aby sparowac inne urzadzenie, nacisnij przycisk SETUP i wybierz opcje Konfiguracja
Bluetooth (patrz: strona 15).

Ponowne podtaczanie urzadzenia

» Konsola podczas witgczania podejmie probe ponownego potgczenia sie z ostatnio
podtgczonym urzadzeniem.

Uwaga: Urzadzenie musi znajdowac sie w zasiegu i by¢ witaczone.

+ Jesli urzadzenie obstuguje funkcje NFC, delikatnie przytknij punkt dotykowy NFC
urzadzenia przenosnego do obszaru nad logo Bose® w gérnej czesci konsoli.

Czyszczenie listy parowania Bluetooth
w systemie

W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Ustawienia gtosnika > Wybierz
gtosnik > Bluetooth® > Wyczysc¢ liste parowania Bluetooth® > Wyczys¢.

Lista parowania zostanie wyczyszczona.

Liste parowania systemu mozna takze wyczysci¢ za posrednictwem konsoli.
1. Nacisnij przycisk SETUP.

2. Wybierz opcje Konfiguracja Bluetooth.

3. Wybierz opcje Wyczys¢ liste parowania Bluetooth.
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FUNKCJE ZAAWANSOWANE

Wytaczanie funkcji Wi-Fi

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk SOURCE na konsoli.
2. Zwolnij przycisk SOURCE.

Ponowne wiaczanie funkcji Wi-Fi

Funkcja Wi-Fi systemu wtgcza sie automatycznie po wtaczeniu zasilania systemu.

Aktualizacja oprogramowania systemu

Jesli system jest podtgczony do sieci domowej, sprawdza on dostepnos¢ aktualizacji
oprogramowania za kazdym razem, gdy jest uzywany. Jesli dostepna jest aktualizacja,
zaczyna automatycznie jg pobierad.

Gdy aktualizacja zostanie w catosci pobrana, przy wytgczaniu konsoli pojawi sie
komunikat ekranowy informujacy, ze aktualizacja jest gotowa do zainstalowania.
Po zakonczeniu instalacji system automatycznie sie wytaczy.
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UZYSKIWANIE INFORMACJI O SYSTEMIE

Wskazniki stanu systemu

W przedniej czesci konsoli znajduje sie wskaznik LED pokazujacy stan systemu.
Wskaznik ten swieci sie zgodnie ze stanem systemu.

Wskaznik LED konsoli

=

é

Stan wskaznika ‘ Stan systemu

Wytaczony System jest wytaczony
Miga na biato Trwa uruchamianie systemu
Swieci na biato System wigczony
Miga na pomaranczowo Trwa pobieranie aktualizacji oprogramowania systemu
Swieci na pomararczowo Brak potaczenia sieciowego
Swieci na czerwono Btad oprogramowania uktadowego — skontaktuj sie
z Dziatem Obstugi Klienta firmy Bose®
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UZYSKIWANIE

INFORMACJI O SYSTEMIE

Wskaznik LED bezprzewodowego modutu basowego

Acoustimass®

9

Stan wskaznika

= T
\_/

4

Miga na pomaranczowo

‘ Stan systemu

Gotowy do parowania

Swieci na biato

Potaczony z konsola

Swieci na z6tto
(przyciemniony)

Odtaczony od konsoli

Miga na biato

Trwa pobieranie aktualizacji oprogramowania systemu

Miga na czerwono

Btad oprogramowania uktadowego — skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Bose®

Wskaznik LED odbiornika bezprzewodowego

Stan wskaznika

Miga na pomaranczowo

‘ Stan systemu

Gotowy do parowania

Swieci na biato

Potaczony z konsola

Swieci na zétto
(przyciemniony)

Odtaczony od konsoli

Miga na biato

Trwa pobieranie aktualizacji oprogramowania systemu

Miga na czerwono

Btad oprogramowania uktadowego — skontaktuj sie z Dziatem

Obstugi Klienta firmy Bose®
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PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Czyszczenie

Nalezy chroni¢ system przed rozlaniem ptynéw i przedostaniem sie ich do
é otworéw w obudowie.

* Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni systemu uzyj Sciereczki dostarczonej
z systemem lub innej miekkiej, suchej Sciereczki.

* W poblizu systemu nie wolno rozpylac¢ aerozoli.

* Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow, sSrodkéw chemicznych ani srodkow
czyszczacych zawierajgcych alkohol, amoniak lub materiaty Scierne.

* Nalezy chronic¢ system przed przedostaniem sie przedmiotéw do otwordéw w obudowie.

Dziat Obstugi Klienta

Aby uzyskac¢ dodatkowg pomoc zwigzang z korzystaniem z systemu:
+ Odwiedz strone global.Bose.com/Support/LS600
» Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Bose®.

Ograniczona gwarancja

System jest objety ograniczong gwarancja. Szczegdtowe informacje dotyczace
ograniczonej gwarancji sg dostepne na stronie global.Bose.com/warranty.

Informacje dotyczace rejestrowania produktow sg dostepne w witrynie
global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie ma wptywu na uprawnienia
wynikajace z ograniczonej gwarancji.

Dane techniczne

Stany Zjednoczone / Kanada / inne kraje:

* Konsola: prad staty 10 V, 3,3 A; prad staty 44 V, 1,25 A

» Odbiorniki bezprzewodowe: 100-240 V, 50/60 Hz, 30 W

+ Bezprzewodowy modut basowy Acoustimass®; 100-240 V \U 50/60 Hz, 180 W

Ztacze SERVICE

Ztacze SERVICE jest przeznaczone wytgcznie do celdw serwisowych. Nie nalezy
podtaczac zadnych kabli do tego ztacza.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku probleméw z systemem rozrywki domowej:

Sprawdz, czy wszystkie sktadniki systemu sg podtgczony do gniazda sieciowego.
Sprawdz, czy wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone.

Sprawdz stan wskaznikéw stanu systemu (patrz strona 27).

Odsun system od potencjalnych zrodet zaktdcen (takich jak routery bezprzewodowe,
telefony bezprzewodowe, telewizory, kuchenki mikrofalowe).

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania systemu przestaw go, tak by znajdowat
sie w zalecanej odlegtosci od routera bezprzewodowego lub urzadzenia przenosnego.

Jesli nie mozesz rozwigzac problemu, zapoznaj sie z ponizszg tabelg przedstawiajacg
objawy typowych problemow i mozliwe sposoby ich rozwigzania. Jesli nadal nie mozesz
rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Bose®.

Typowe rozwigzania

Ponizsza tabela przedstawia objawy typowych problemdw i mozliwe sposoby ich
rozwigzania.

(o] JEV ‘ Rozwigzanie

System nie odpowiada
na polecenia pilota
zdalnego sterowania

* Wiacz recznie konsole, naciskajac przycisk Power (') Z przodu
urzadzenia.

* Nacisnij dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania.
Wskaznik stanu systemu na kontroli sterowania powinien miga¢
przy kazdym nacisnieciu.

* Sprawdz, czy baterie pilota zdalnego sterowania zostaty prawidtowo
wtozone lub czy nie wymagajg wymiany (patrz strona 42).

* Odtacz przewody zasilajace konsoli, odczekaj 30 sekund i podtacz
je prawidtowo do sprawnego gniazda sieci elektrycznej.

Nie mozna sterowac
za pomoca pilota
urzadzeniem dodanym
podczas konfiguracji
wstepnej

Podtacz nadajnik podczerwieni (patrz strona 33).

Telewizor nadal
emituje dzwiek

Wytacz gtosniki telewizora, korzystajac z menu ustawien
w telewizorze.

Staba jakos$¢ potaczenia
wideo ze zrédtem

Nacisnij przycisk SETUP na konsoli sterowania i wybierz opcje
konfiguracji urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zmieni¢ potaczenie wideo.

System nie odpowiada

* Wybierz podtaczone urzadzenie z menu SOURCE.

» Odtacz przewody zasilajgce konsoli, odczekaj 30 sekund i podtacz
je prawidtowo do sprawnego gniazda sieci elektrycznej.

Problemy zwigzane ze
ztaczem HDMI (ARC)

Sprawdz, czy kabel HDMI™ listwy dZzwiekowej jest podtgczony do
ztacza telewizora z oznaczeniem ARC lub Audio Return Channel.

Jesli telewizor nie ma ztgcza HDMI ARC, nacisnij przycisk SETUP na
pilocie zdalnego sterowania i wybierz opcje Zaawansowane ustawienia
dzwieku z telewizora w menu UNIFY® (patrz: strona 15).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw ‘ Rozwiagzanie

Problemy zwigzane
z funkcjg CEC

Jesli konsola jest podtaczona do ztacza HDMI ARC telewizora,
sprawdz, czy w menu systemu w telewizorze wtgczono funkcje
Consumer Electronics Control (CEC). Funkcja CEC moze miec inng
nazwe w réznych modelach telewizoréw.

Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika telewizora lub nacisnij przycisk SETUP na pilocie
zdalnego sterowania i wybierz opcje Ustawienia CEC z menu UNIFY®
(patrz: strona 15).

Podtaczone urzadzenie
przetacza sie
samodzielnie

Nacisnij przycisk SETUP na pilocie zdalnego sterowania i wybierz
opcje Alternatywnie wtaczone w pozycji Ustawienia CEC menu
UNIFY® (patrz: strona 15).

System nie
odtwarza dzwieku

Zwieksz poziom gtosnosci.

Nacisnij przycisk Mute % na pilocie zdalnego sterowania,
aby sprawdzi¢, czy system nie jest wyciszony.

Sprawdz, czy wybrano prawidtowe Zrédto.

Przetacz nainne zrodta i sprawdz je.

Sprawdz, czy kabel HDMI™ jest podtaczony do ztacza telewizora
z oznaczeniem ARC lub Audio Return Channel. Jesli telewizor nie ma
ztacza HDMI ARC, uzyj dodatkowego kabla audio oprdcz kabla HDMI.

Jesli uzywany jest dodatkowy kabel audio, podtgcz go do ztacza
telewizora z oznaczeniem Output lub OUT.

Odtacz przewody zasilajgce konsoli, odczekaj 30 sekund i podtacz
je prawidtowo do sprawnego gniazda sieci elektrycznej.

Nie mozna ukonczyc¢
konfiguracji sieci

Wybierz poprawna nazwe sieci i wprowadz hasto
(z uwzglednieniem wielkosci liter).

Potacz z siecia przy uzyciu kabla Ethernet.
Uruchom ponownie modem i router.

Nie mozna ukonczy¢
konfiguracji SoundTouch

®

Potacz urzadzenie przenosne i system z tg sama siecig Wi-Fi.
* Jesli system zostat juz dodany do sieci Wi-Fi, wybierz opcje
SYSTEM JEST JUZ W SIECI po wyswietleniu monitu w aplikacji.

Witacz obstuge sieci Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym uzywanym do
konfiguracji.

Sprawdz potaczenie z Internetem.
Uruchom ponownie urzadzenie przenosne.
Uruchom ponownie modem i router.

Odinstaluj aplikacje i zainstaluj jg jeszcze raz, a nastepnie uruchom
ponownie system i rozpocznij od nowa proces konfiguracji.

Wskaznik LED stanu
bezprzewodowego
modutu basowego
Acoustimass® $wieci na
26tto (przyciemniony)

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie,

aby rozwigzac problem.

Nacisnij przycisk SETUP na konsoli sterowania lub pilocie
zdalnego sterowania i wybierz opcje Zarzadzanie gtosnikami,

aby ponownie uruchomi¢ konfiguracje (patrz: strona 15).

Podtgcz modut basowy przy uzyciu kabla stereofonicznego 3,5 mm
(patrz strona 43).

Odtacz przewdd zasilajacy modutu basowego Acoustimass,
odczekaj 30 sekund i podtacz go prawidtowo do sprawnego
gniazda sieci elektrycznej.

POLSKI - 31



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw ‘ Rozwiagzanie

Niskie tony sg zbyt
intensywne lub za mato
intensywne

Dostosuj poziom niskich tonéw systemu (patrz strona 19).
Przeprowadz kalibracje dzwieku ADAPTIQ (patrz strona 16).
Odsun modut basowy od scian i narozy.

Wskaznik LED
stanu odbiornika
bezprzewodowego
Swieci na zétto
(przyciemniony)

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie,
aby rozwigzac problem.

Nacisnij przycisk SETUP na konsoli sterowania lub pilocie
zdalnego sterowania i uruchom ponownie konfiguracje UNIFY®
(patrz: strona 16).

Odtacz przewody zasilajgce odbiornikéw, odczekaj 30 sekund

i podtacz je prawidtowo do sprawnego gniazda sieci elektrycznej.

Podtacz gtosniki tylne przewodowo (patrz strona 43).

Dzwiek jest
znieksztatcony

Przetacz nainne zrodta i sprawdz je.

Zmniejsz poziom gtosnosci dla wyjscia urzadzen podtaczonych do
konsoli sterowania.

Sprawdz, czy kabel wejsciowy audio z urzadzenia zrédtowego jest
podtaczony i nieuszkodzony.

Jesli weczesniej nie przeprowadzono kalibracji dzwieku ADAPTIQ®,
wybierz pozycje ADAPTIQ® z menu UNIFY® (patrz strona 15).
Odtacz przewody zasilajgce konsoli, odczekaj 30 sekund i podtacz
je prawidtowo do sprawnego gniazda sieci elektrycznej.

Brak dzwieku
z podtaczonego
urzadzenia

Wiacz urzadzenie.
Przetacz nainne zrédta i sprawdz je.

Zapoznaj sie z informacjami zamieszczonymi w podreczniku
uzytkownika urzadzenia.

Brak obrazu na
odbiorniku TV,
ale stychac dzwiek

Sprawdz, czy wybrane wejscie wideo telewizora jest odpowiednie dla
zrédta wideo.

Podtaczone urzadzenie
nie zawsze reaguje na
polecenia z pilota

Sprobuj skonfigurowad urzadzenie ponownie. Nacisnij przycisk
SETUP na konsoli sterowania. Wybierz opcje urzadzenia i postepuj
zgodnie z wyswietlanymi wskazéwkami, aby ponownie
skonfigurowac urzadzenie.

Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania (patrz strona 42).

Skonfiguruj nadajnik podczerwieni (patrz strona 33).

Przerywany dzwiek
przy cyfrowym
koncentrycznym
potaczeniu audio

Sprawdz, czy kabel audio cyfrowego potaczenia koncentrycznego
jest prawidtowo podtaczony do konsoli i urzadzenia.

Przetacz na inne zrédta i sprawdz je.

Sproébuj skonfigurowac urzadzenie ponownie. Nacisnij przycisk
SETUP na konsoli sterowania. Wybierz opcje cyfrowego
koncentrycznego potgczenia audio i postepuj zgodnie

z wyswietlanymi wskazéwkami, aby skonfigurowac ponownie
urzadzenie.

Odtacz przewody zasilajgce konsoli, odczekaj 30 sekund i podtacz
je prawidtowo do sprawnego gniazda sieci elektrycznej.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw ‘ Rozwigzanie

Nie wszystkie przyciski
pilota zdalnego
sterowania dziataja

w oczekiwany sposob
podczas sterowania
telewizorem lub
urzadzeniem zrodtowym

Nacisnij przycisk SETUP na pilocie zdalnego sterowania i wybierz
opcje Konfiguracja pilota telewizora > Zaawansowana konfiguracja.

taczenie z nowa lub
inng siecia

» Nacis$nij przycisk SETUP i wybierz opcje Konfiguracja sieci.
« Jesli nastapita zmiana danych sieci lub jesli chcesz potaczy¢ system
z inng siecia, skorzystaj z pomocy aplikacji SoundTouch®.

* W przypadku wystapienia probleméw z potgczeniem
bezprzewodowym uzyj kabla Ethernet do potaczenia z siecia.

Nie mozna odtwarzacé
dzwieku Bluetooth

W systemie:

« Sparuj urzadzenie korzystajac z ekranu ZRODLO funkcji Bluetooth.

* Wyczysc liste parowania systemu przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania:

- W zrodle Bluetooth nacisnij przycisk MORE &3 na pilocie
zdalnego sterowania.

- Wybierz opcje Wyczys¢ liste parowania.
* Sprébuj sparowac inne urzadzenie przenosne.
Na urzadzeniu przenosnym:
* Wytacz i wtacz ponownie funkcje Bluetooth.
* Usun system z menu Bluetooth. Przeprowadz ponownie parowanie.
* Zapoznaj sie z dokumentacja urzadzenia.
* Patrz: sekcja ,,System nie odtwarza dZzwieku” na stronie 31.

Konfigurowanie nadajnika podczerwieni

W przypadku probleméw z reakcjq pilota zdalnego sterowania i podtgczonych urzadzen,
firma Bose® zaleca korzystanie z nadajnika podczerwieni dostarczonego z systemem.

Uwaga: Z nadajnika podczerwieni nalezy korzystac tylko wtedy, gdy wystepuja
problemy ze zdalnym sterowaniem urzgdzeniem innej firmy.

1. Wyjmij nadajnik podczerwieni z pudetka 6
2. Podtacz nadajnik do ztacza IR w tylnej czesci listwy konsoli.

POLSKI - 33



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

3. Wyjmij trzy samoprzylepne podktadki z plastikowego arkusza dostarczonego
z nadajnikiem i umies¢ je na dolnych ptaskich powierzchniach trzech koncéwek
nadajnika.

Koncéwka nadajnika

5. Umies¢ trzy koncéwki nadajnika podczerwieni w szafce, w ktérej znajduje sie
urzadzenie, albo bezposrednio przed samym urzgdzeniem.

6. Sprawdz reakcje pilota zdalnego sterowania. Jesli problem nie ustapit,
zmien potozenie koncowek nadajnika podczerwieni i sprawdz ponownie.

Sprawdzanie dzwieku

1. Wiacz telewizor.

2. Jesli uzywany jest dekoder telewizji kablowej/satelitarnej lub inne zrodto dodatkowe:
* Wiacz to zrodto.

» Jesli dodatkowe Zrédto jest podtaczone do telewizora, wybierz odpowiednie
wejscie telewizora.

3. Wiacz konsole.
Z modutu basowego powinien dochodzi¢ dzwiek.

Uwaga: Jeslinie styszysz dzwieku dochodzgacego z modutu basowego, zapoznaj
sie z sekcja ,,Rozwigzywanie problemow” na stronie 32.
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ZAEACZNIK A: INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

Panel przedni konsoli

Na panelu przednim konsoli znajduja sie nastepujgce wejscia:
* Stuchawki
* Wejscie HDM|™

Wejscia te sq dostepne w menu SOURCE jako AUX IN i HDMI (Front) tylko wtedy,
gdy podtgczono do nich urzadzenie. Mogg by¢ one uzywane do podtaczania kamer
cyfrowych i analogowych, odtwarzaczy multimedialnych oraz urzadzen przenosnych.

. o o 29o E

[9) 0] SOURCE  SETUP HDMI

Przednie wejscie stuchawkowe/wejscie AUX

To wejscie 3,5 mm moze stuzyc jako wejscie stuchawkowe lub jako wejscie audio do
podtgczania ulubionego urzadzenia przenosnego. Domysinie jest ono ustawione jako
wejscie stuchawkowe.

Jesli chcesz uzywac go jako wejscia AUX IN, nacisnij przycisk SETUP na pilocie zdalnego
sterowania i wybierz pozycje Ztacze stuchawek z menu ekranowego. Wybierz pozycje
AUX IN z menu SOURCE po podtaczeniu urzadzenia.

Przednie wejscie HDMI™

Do tego wejscia mozna podtaczyc urzadzenia wyposazone w wyjscie HDMI.

Uwaga: Pilota zdalnego sterowania Bose nie mozna uzywac do sterowania funkcjami
specyficznymi dla urzadzen podtaczonych do przedniego wejscia HDMI™.

Panel tylny konsoli
Zie;cze.HDMITM (ARC) HD.MITM Ethernet Z}apze Service

. .
H H
Y v - D D (W - =

Ztacze analogowe

Gniazblo Z{aczé Ztacze Ztacze Rozwiaz'ywanie
zasilania gtosnikowe optyczne koncentryczne problemdw

OPTICALIN COAXIAL IN ANALOG IN

EmoOececeee

POWER
FRONT
SPEAKERS
REAR
SPEAKERS
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ZAELACZNIK A: INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

Podtaczanie adaptera AC-2

1. Korzystajac z wkretaka, przekre¢ wkrety w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara), aby poluzowac zaciski przewoddw.

2. Gtosniki przednie: Wsun odstoniete czesci 4-stykowego kabla do adaptera:
czerwony przewodd oznaczony symbolem L+, C+ lub R+ do czerwonego zacisku (#),
a zwykty przewdd do srebrnego zacisku (=).
Gtosniki tylne: Wsun odstoniete czesci 2-stykowego kabla do adaptera: czerwony
przewdd oznaczony symbolem + do czerwonego zacisku (+), a zwykty przewod do
srebrnego zacisku (=).

Uwaga: Nalezy wsuwac tylko odstonietg czes$¢ kazdego przewodu, aby zapobiec
zacisnieciu izolacji.
3. Korzystajac z wkretaka, przekre¢ wkrety w prawo (w kierunku ruchu wskazowek
zegara), aby zamocowac przewody w zaciskach.

4. Powtdrz kroki od 1do 4, aby podtaczy¢ drugi adapter.
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ZAELACZNIK A: INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

Instalowanie gtosnikow przednich

Konfiguracja UNIFY® prowadzi uzytkownika przez proces wstepnej instalacji gtosnikow
przednich podczas wykonywania instrukcji podanych w sekcji ,Gtosniki przewodowe”
(patrz strona 16).

Jesli przenosi sie system po zakonczeniu konfiguracji, nalezy zapoznac sie
z podanymi ponizej instrukcjami w celu ponownej instalacji tylnych elementéw
systemu rozrywki domowej.

PRZESTROGA: Nie nalezy podtaczac gtosnikéw, gdy konsola jest podtaczona do
zasilacza sieciowego.

Potrzebne elementy:

Z pudetka @ :

@

Gtosniki Jewel Cube® Gtosnik centralny Adaptery AC-2 Kabel gtosnikow
(@3] Jewel Cube® (1) 3) przednich (1)

Z pudetka @ @ :

Wkretak (1)
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ZAELACZNIK A: INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

Podtaczanie gtosnikow przednich
do konsoli

1. Podtacz adaptery AC-2 do odstonietych koncowek przewodu gtosnikowego. Patrz:
sekcja ,,Podtaczanie adaptera AC-2” na stronie 36.

2. Witdz adapter podtgczony do przewodu oznaczonego symbolem L+ do gniazda
w gtosniku po lewej stronie telewizora.

3. Witdéz adapter podtaczony do przewodu oznaczonego symbolem R+ do gniazda
w gtosniku po prawej stronie telewizora.

4. W16z adapter podtaczony do przewodu oznaczonego symbolem C+ do gniazda
w gtosniku centralnym.

5. Podtacz drugi koniec 6-stykowego kabla do 6-stykowego ztgcza FRONT SPEAKERS
w tylnej czesci konsoli.

Uwaga: 4-stykowe ztagcze FRONT SPEAKERS w tylnej czesci konsoli nie jest
wykorzystywane.
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ZAELACZNIK A: INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

Instalowanie gtosnikéw tyinych

Konfiguracja UNIFY® prowadzi uzytkownika przez proces wstepnej instalacji gtosnikow
tylnych podczas wykonywania instrukcji podanych w sekcji ,,Gtosniki bezprzewodowe”
(patrz strona 16).

Jesli przenosi sie system po zakonczeniu konfiguracji, nalezy zapoznac sie
z podanymi ponizej instrukcjami w celu ponownej instalacji tylnych elementéw
systemu rozrywki domowej.

Uwaga: Jesli nie mozna sparowac gtosnikow tylnych z konsolg, mozesz takze
podtaczyc je bezposrednio do systemu przy uzyciu wtasnego kabla
gtosnikowego (dostepny osobno).

Aby uzyskacd dalsze instrukcje, patrz strona 43.

Potrzebne elementy:

Z pudetka (I
@ 6o
Gtosniki Jewel Cube® (2) Kable gtosnikow tylnych (2) Adaptery AC-2 (2)

Z pudetka @ : Z pudetka : Z pudetka @ :

N

Odbiorniki bezprzewodowe (2) Przewody zasilajace (2) Wkretak (1)
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ZAELACZNIK A: INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

Sprawdzanie ustawien przetacznika na
odbiornikach bezprzewodowych

Gtosniki tylne komunikuja sie z konsolg za pomoca odbiornikéw bezprzewodowych.
Odbiorniki sa fabrycznie wstepnie ustawione na lewy i prawy kanat. Mozesz uzy¢
przetgcznika w przedniej czesci odbiornika, aby zmienic¢ ustawienia kanatow.

1. Sprawdz, czy przetgcznik na jednym z odbiornikéw bezprzewodowych znajduje sie
w potozeniu lewym (L).

2. Sprawdz, czy przetacznik na drugim z odbiornikéw bezprzewodowych znajduje sie
w potozeniu prawym (R).

Uwaga: Jeden z odbiornikéw bezprzewodowych musi by¢ zawsze ustawiony
w potozeniu lewym (L), a drugi w potozeniu prawym (R).

Podtaczanie gtosnikow tylnych

1. Podtacz adaptery AC-2 do odstonietych koncowek przewodu gtosnikowego. Patrz:
sekcja ,,Podtaczanie adaptera AC-2” na stronie 36.

2. W16z adapter do gniazda w tylnej czesci gtosnika.

3. Witdz druga koncéwke dwustykowego kabla do gniazda w odbiorniku
bezprzewodowym.

Ustyszysz lub poczujesz klikniecie.

4. Powtodrz kroki od 1do 3, aby podtaczy¢ drugi gtosnik.
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ZAELACZNIK A: INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

Podtaczanie gtosnikow tylnych do zasilania

1. Podtacz jedng koncowke przewodu zasilajgcego do odbiornika bezprzewodowego.
2. Podtacz druga koncowke przewodu zasilajgcego do gniazda sieci elektrycznej.

3. Powtodrz kroki 1i 2, aby podtaczy¢ drugi gtosnik.

Mocowanie gtosnikow

Gtosniki mozna zamocowac na uchwytach sciennych, stojakach podtogowych lub
stojakach stotowych. Aby kupic te akcesoria, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem produktow firmy Bose® lub odwiedzi¢ witryne www.Bose.com

PRZESTROGI:

* Do mocowania gtosnikéw nalezy uzywac tylko sprzetu firmy Bose. Korzystanie
Z nieautoryzowanych elementéw mocujgcych moze spowodowac uszkodzenie
systemu Bose i jego sktadnikdw.

* Przewody gtosnikowe i kable potgczeniowe dostarczone z tym systemem nie zostaty
zatwierdzone do instalacji w $cianach. Wtasciwy typ przewodoéw i kabli wymaganych
do instalacji w scianach nalezy sprawdzi¢ w lokalnych przepisach budowlanych.
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ZAEACZNIK B: KONSERWACJA SYSTEMU

Wymiana baterii pilota zdalnego
sterowania

Gdy wystapi zauwazalny spadek zasiegu dziatania pilota zdalnego sterowania, nalezy
wymieni¢ wszystkie cztery baterie.

1. Przesun pokrywe, aby otworzy¢ komore baterii w tylnej czesci pilota.

2. W16z cztery baterie AA (IEC LR6) 1,5 V. Utdz bieguny baterii oznaczone symbolami +
i = zgodnie z oznaczeniami + i = wewnatrz komory.

3. Wsun pokrywe komory baterii na migjsce.
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ZALACZNIK C: ALTERNATYWNA KONFIGURACJA PRZEWODOWA

Nie mozna sparowaé¢ bezprzewodowego
modutu basowego Acoustimass® z konsola

Jesli wystepuija problemy z bezprzewodowym potgczeniem modutu basowego
z konsola, mozesz takze podtaczyc go przy uzyciu kabla stereofonicznego 3,5 mm
(dostepny osobno).

Uwaga: Jeslinie masz kabla stereofonicznego 3,5 mm, skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem produktow firmy Bose® lub Dziatem Obstugi Klienta firmy Bose.

Aby zainstalowa¢ modut przy uzyciu kabla stereofonicznego 3,5 mm:
1. Nacisnij przycisk SETUP na pilocie zdalnego sterowania.
2. Wybierz pozycje Zarzadzanie gtosnikami.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie az do pojawienia sie
komunikatu ,Nastepujgce kroki przedstawig sposéb konfiguracji modutu basowego”.

4. Naciénij przycisk &), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Nie mozna sparowacé odbiornikow
bezprzewodowych z konsola (gtosniki
tylne)

Jesli nie mozna sparowac gtosnikéw tylnych z konsola, mozesz takze podtaczyc
je bezposrednio do systemu przy uzyciu wtasnego kabla gtosnikowego (dostepny
osobno). Z metody tej nalezy korzystac tylko wtedy, gdy wystepuja problemy

z bezprzewodowym potaczeniem gtosnikéw tylnych z konsola.

Uwaga: Aby uzyskac kabel gtosnikowy, skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem produktow firmy Bose® lub Dziatem Obstugi Klienta firmy Bose.

Aby zainstalowa¢ modut przy uzyciu kabla gtosnikowego:
1. Nacisnij przycisk SETUP na pilocie zdalnego sterowania.
2. Wybierz pozycje Zarzadzanie gtosnikami.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie az do pojawienia sie
komunikatu ,Nastepujgce kroki przedstawig sposéb konfiguracji gtosnikéow tylnych”.

4. Naciénij przycisk @), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

PRZESTROGA: Nie uzywac nieautoryzowanych przewodow do taczenia gtosnikow

z systemem Bose. Korzystanie z nieautoryzowanych przewoddéw moze
spowodowac uszkodzenie systemu Bose i jego sktadnikow.
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